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g 1.

Foreningens formdl er at skalfe medlemmerne det
storst mulige udbytte af deres malkekoer, idet malken
i fzellesskab centrifugeres, og der af floden tilberedes
smor til salg. Skummetmealken og karnemelken leveres
andelshaverne til den omtrentlige veerdi. Salg af melk
kan finde sted efter generalforsamlingens beslutning.

§ 2.

Enhver, der holder malkekoer, kan optages som
medlem af mejeriet med bestyrelsens samtykke og ndr
medlemmerne af den malkerute, hvortil den pigaldende
henvises, indgir derpd. Medlemmer kan afgive stemme
ved fuldmagt.

Forslag til forandring af lovene skal behandles og
vedtages pi mindst to generalforsamlinger.

§ 3.

Der valges 7 andelshavere til at vere foreningens
bestyrelse, og bestyrelsen viclger selv' sin formand og
lasserer.

Bestyrelsen reprasenterer ved enhver lejlighed for-
eningen, sdvel overfor den enkelte andelshaver som ved
handel og omsatning og ethvert andet anliggende ved-
rorende mejeriet. Den samlede bestyrelses underskrift
er absolut bindende for andelshaverne.

Ingen andelshaver kan negte at modtage valg til at
indtraede i bestyrelsen, medmindre han er over 60 dr, da
kan han ikke mod sin vilje valges ind i bestyrelsen eller
anden bestilling foreningen vedrerende. :

Bestyrelsen veelges pd 2 dr. Hvert dr algér skittevis
4 eller 3. De alglende medlemmer kan hkun med eget
samtykke genvalges.

Formanden og revisorerne lonnes med det af gene-
ralforsamlingen fastsatte belob. lovrigt er bestyrelsen
ulonnet; men enhver udgilt, som andelshavernes tarv for-
anlediger, har den ret til at lade sig godtgere af mejeriets
kasse. Bestyrelsens funktionstid udleber nytéar.
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§ 4.

Den hojeste myndighed er generalforsamlingen, der
ordentligvis skal afholdes ved hvert halvirs slutning. En-
hver sag mellem bestyrelsen og andelsselskabets medlem-
mer og mellem disse indbyrdes, linder der sin afgorelse,
medmindre sagen er al kriminel art. P4 hver ordiner
halvirsgeneralforsamling skal formanden fremlegge regn-
skab for det sidste afsluttende halvdr. Der vielges en
vurderingsmand og en revisor. Revisionen skal ndfores al
2 revisorer, der skal valges blandt andelshaverne for 2
ir ad gangen,

Ekstraordinaer generalforsamling kan afholdes, nir
bestyrelsen finder anledning dertil eller, ndr mindst !/,
al andelshaverne desangiiende indgiver skriftlig begeaering
til bestyrelsen. For at en generalforsamling kan viere
gl\;ldig, slkal den mindst to gange veare I’.‘nel{.endl‘gjm'l,i mindst
to af amtets pd egnen mest udbredte blade, og md en
nojere opgivelse al forhandlingsemnerne her viere opgivet.
Ethvert andet emne kan bringes under diskussion, men
beslutning kan kun vedtages, niir emnet har vaeret lovligt
bekendtgjort. 1 modsat tilfzelde md afgorelse vente til
nieste generalforsamling.

Bestemmelser om forandringer al lovene og om lor-
eningens oplasning skal lor at veere gyldig vedfages med
4, af de afgivne stemmer, og pi to generalforsamlinger.

5.

Onsker et medlem at udtraede al mejeriet, kan dette
med bestyrelsens, eventuelt generalforsamlingens indvig-
clse ske, dog under alle omstendigheder kun imod at
indbetale til mejeriets kasse den sum, som han i forhold
til sidste 5 drs leveret malkemangde hefter for al mejeriets
gield, hermed menes optagne ldn i bank eller sparekasse.

~ De udtraedende medlemmer fortaber deres ret til
andel i mejeriet. Tvinges et medlem til mod sin vilje at
udtrade, fordi den rute hvortil det horer, nedlegges, be-
myndiges bestyrelsen til at traffe overenskomst om vil-
kdrene for udtraedelsen.

6.

Ved salg eller andet eirskifl’:e folger andelen i meje-
viet med overdragelsen, dersom den nye ejer eller bruger
vil overlage den ﬁtﬂigerc l;!j:;‘l‘!-i :'EE‘[‘ighm]cr og |)|f51e|' avers-
for mejeriet. | modsat tilfeelde taber den fratriedende
¢jer eller bruger sin andel i mejeriet.

§ 7.
Bestyrelsen antager en regnskabslorer og en mejerist
til at lede mejeriets drilt og til at fore alle bagerne med
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undtagelse al pengeregnskabsbogen og forhandlingspro-
tokollen. Bestyrelsen antager ligeledes den medhjeelp,
driftlederen skal have, og al denne medhjzelp skal i al
fald den ene vare kyndigi mejerifaget og kunne foresti
smervets tilberedning. Mindst den ene al medhelperne
skal kunne passe maskinerne. Valget sker ved skriftlig
atstemning.
§ 8.

Melken betales efter ledtindholdet eller [adeenheden,
siledes som generalforsamlingen fastsatter, og denne be-
stemmer ligeledes prisen. Malken vejes ved ankomsten il
mejeriet, Mealk, som seelges, afregnes clter bestyrelsens
skon.

§ 9.
I_ }-Ul‘ht‘lhi ’.jl lil.‘!“ Il’.'\-'ﬂl'ﬂllf." “]E{:”g{iﬂ ”:ﬁ'lll-'lll{l."t T"E['Ik er

andelshaverne pligtige ftil at modtage skummet m:elk,
I{El."l‘nl:“'l'l'l{t"]i{ ng 'L"{I”I.".

& 10,

Iinhver andelshaver er pligtig at levere mielken al
det hele antal keer, han har. Nye indtriedende andels-
havere er ved lorste maelkeleverance, bundet til mejeriets
vedtegter.

g 1.

Ved bestemmelserne i?}ﬂ!'ﬂgt'aillﬂl'lllf 8 og 9 torventes
der at blive et overskud, al hvilket driftsudgifterne og
mejeriets vedligeholdelse betales, medens restbelobet
anvendes (il forrentning og albetaling al foreningens mulige
b"m]l‘] Samt lil rﬂl‘dEIiUg “]EIIE‘H‘ I.nl'e“ir.lgeﬂg Inel.'“El'nl'nEI'.

Gl

| tilfwwlde af afsparring al veje, brud pd maskiner
cller ildebrandstilfzlde forpligtiger mejeriet sig ikke til at
modtage mielken. Skulle det uforudsete uheld indtracfte,
at malken spildes eller spandene ituslds, md sidanne tab
ba:res al andelshaverne, Forovrigt md bestyrelsen og drilts-
lederen have neje opsigt med, at kuskene behandler alt
med forneden |‘ursigtighed, hvorimod de 1 modsat fald
vil blive draget til ansvar.

§ 13.

Leverandorerne anskalfer og vedligeholder selv de
fornedne transportspande. Malkekorselen bortliciteres
{or alle andelshaverne ved bestyrelsens loranstaltning.

Den andelshaver der dagligi 14 dage leverer under
50 kilogram meelk skal selv fransportere sin malk il den
vej, som mezlkevognen belarer og han kan ikke lorlange
meelken afhentet ved stedet, for han gor det sandsynligt

“h

Love for HALSNZAS ANDELSMEJERI Anno 1951



For bestyrelsen, at han daglig i de folgende 14 dage
leverer 50 kilogram meelk.

Andelshaveren skal holde vejen til sin bopiel, s der
uden vanskelighed kan keres med las. Mealken mi ikke
afhentes far kl. 6 morgen fra 1. april il 1. oktober, og
fra 1. oktober til 1. april fra kl. 7 morgen.

M:elkekuksen er pligf:ig til at hﬂs-:argu produkter Iva
mejeriets udsa|g til andelshaverne,

§ 14.

Enhver andelshaver er pligtig at holde sine transport-
ﬁpandc fuldkommen rene og drage omsorg for, at malk-
ningen udferes propert og sdvidt muligt foregdr med torre
hander, at al melken straks sies i transportspandene, og
at disse straks efter malkningen stilles i koldt vand, der
om fornedent skiftes.

Melk frasyge koer mé ikke sendes til mejeriet, lige-
som heller ikke rimalk for end 4 (|agu ‘elter kalvningen.
Det er strengt forbudt og vil blive at betragte som mallke-
forfalskning at tage mealk af transportspandene, ndr und-
tages umiddelbart efter malkningen, Det er mejeristens
pligt ved indvejning i mejeriet at plse, at meelken er
:Ell'isli ﬂg Eﬂd, ng er SpﬂndEl‘lE i]{i{e‘ Prﬂ[}re, EI.IE'.1 er ln:’EIIlE“
syrlig, skal driftlederen ferste gang skriftlig underrette
vedkommende andelshaver om manglen, alhjwlpes fejlen
ikke straks, skal mejeristen nagte at modtage melken, -
dersom denne er syrlig eller uren. Og er spandene gen-
tagende gange ikke, som de skal viere, md vedkommende
andelshaver bode 2 kr. for hver ko, han har, Det er andels-
haverne forbudt at lave smor eller ost af sedmelk
til salg, ligesom ogsd at selge nymalket meelk til andre
mejerier, men det er tilladt at beholde mzlk til eget hus-
behov og at bortgive eller selge melk til smifolk eller
naboer, som ikke har keer, nir andelshaveren beviseligt
ikke derved soger fordel pd andelsselskabets bekostning.

§ 15
Andelshaverne er pligtige til at fodre siledes, at

melken ikke fir nogen afsmag, hvorved smeorrets kvali-
tet forringes.

Bestyrelsens formand og mejeriels leder i forening
han til enhver tid forbyde brugen al hvilken som helst
uhu]t]igt eller utvivlsomt foderstol. Den andelhaver, der
overireeder ot sfdant lorbud eller andre bestemmelser i
denne paragraf, skal bode fra 1—5 kr. pr. ko og betale
den skade, han har forvoldt, efter formandens, vm‘dermga
l]]ﬂl]dcn'! DE ﬂ]c]ﬁ[‘lstﬁﬂ.ﬂ tﬂkﬂiltlﬂn
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- § 16.

Det er bestyrelsens og mejeristens ret og pligt, si
ofte de finder anledning dertil, at efterse den enkelte
andelshavers stald, foderbehandling, greesmarker og meelke-
stuer o. s. v., ligesom ogsd bestyrelsen og mejeristen har
lov til at overvarre malkningen og fodringen hos de for-
skellige andelshavere, hvis den finder det nedvendigt, og
om fornadent gores, forbyde mugningen under malkningen.
PA ethvert spergsmél i si henseende skal andelshaveren
give de nejagtigst mulige oplysninger. Kan det senere
bevises, at en andelshaver har fordulgt noget eller opgivet
noget urigtig, skal han bede fra !/;—1 kr. pr. ko og er-
statte, hvad skade han har forvoldt, efter formandens,
vurderingsmandens og mejeristens afgorelse,

§ 17.

For at ikke smitsom sygdom gennem mejeriet skal
finde udbredelse i egnen, og for at andelshaverne. kan
have mest muligt udbytte af den shummede malk, skal
denne altid pd mejeriet gores holdbar ved lovbefalet op-
varmning, Opstdr epidemisk sygdom blandt mennesker
eller kveeg hos en andelshaver er det dennes pligt at op-
hore med at levere malk til mejeriet, indtil sygdommen
er hievet, og forneden desinfektion er foretaget. | tilfaelde
al sygdom pd mejeriet, skal mejeristen straks foranstalte
den syge flyttet fra mejeriet, og dette skal desinficeres,
- Overtraedelse af denne paragrafs bestemmelser er bestyr-
elsen berettiget til at straffe med beder indtil 100 kr.

§ 18.

Det er bestyrelsens pligt at fore tilsyn med meje-
ristens virksomhed, og drage omsorg for, at mejeriet med
alle maskiner og inventarium til enhver tid er i fuldkom-
men arbejdsdygtig stand, samt at der i dette ikke drives
kortspil, svieri og anden upassende adfaerd, og i sidanne
tilfzelde er hele mejeriets personale pligtig til at efter-
komme bestyrelsens ordre.

Hvert fordr er det sarlig bestyrelsens pligt at lade
mejeriet med alt, hvad dertil horer underkaste en grundig
reparation. Ved afslutning af &rsregnskab skal formanden,
vurderingsmanden og mejeriets leder i forening gennemgd
inventarielisterne og veerdsatte andelsselskabets ejendom
og beholdningen sélledes, at andelshaverne stadig kan have
en forestilling om deres fallesejendoms vardi, og hvor-
vidt den forringes eller ikke.

§ 19,
et er formandens pligt til enhver (id at drage om-
sorg for, at den mulig forhdndenveerende beholdning af
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penge pd passende méde gores frugtbringende [or andels-
selskabet. Hver 4. uges dag skal der regelmassig linde
utlbc[‘a]ing sted til andelshavene, ved hvilken IEiligIl(‘:{l
der opgeres og udbetales, hvad penge, de har leveret
melk for, med fradrag al det belob, de har modtaget
mejeriprodukter or. Udbetaling al efterbetaling sker 2
gange Arlig. Regnskabet trykkes og omdeles til andels-
haverne,

§ 20.
Smikédrsfollk kan fA smoer pd mejeriet til den™pris,
som bhestyrelsen fastsetter, dog ikke over 10 ore den
pris, som grossererne giver for 1 pd. S5mar,

§ 21.

Heste, der lider al smitsom syge, mi ikke indstaldes
pi mejeriet, uden at mejeribestyreren underrettes derom.
Bestyrelsen har ret til at forbyde indstaldning al sédanne
heste.

§.22,
[ alle tilfzlde, hvor de foreliggende love ikke indeholder

udtommende bestemmelser, har bestyrelsen efter bedste
evne og overbevisning at varetage andelshavernes tavv,

“love og give disse nye tilfgjelser,

Mulige w@ndringsforslag skal indgives til for faand o
fem dage lor generalforsamlingen, som siden vil blive
belkendtgjort.

Januar 195 1.
Elias Nielsen, Qluf Jensen. Hary Christensen.

Jens Lund. Soren Jorgensen. Julius Pedersen.

Jakob Jorgensen.
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